/ Antivol bloque porte de garage

( entretenir réguliérement le cadenas )
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pour matériaux creux,
prévoir fixations adéquates
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parfois nécessaire
de régler la butée
haute de votre porte
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IMPORTANT watch out for anything ACHTUNG bei Funkstérungen beim LET OP interacties bij de opening
blocking the door when opening it Offnen
Your upper door-stop sometimes needs Manchmal muss der obere Anschlag Het kan nodig zijn de bovenste aanslag
to be adjusted Ihres Tors eingestellt werden van uw garagedeur opnieuw af te stellen

ATTENZIONE a non interferire con ATENCION a las interferencias durante CUIDADO com as interferéncias durante
1'apertura la apertura @ a abertura
Pub essere necessario regolare il A veces es necesario regular el tope Por vezes é necessario ajustar o
finecorsa in alto della porta superior de la puerta batente alto da porta
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Ne pas Fixer I'antivol sur la porte /| Do not fix the anti-theft device on the door
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